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i Hablando una tarde con una amiga del corazéa nos dijo ésta lo siguiente; |
—5i vieras, jcuantas veces en (uenca me acuerdo de (i!
—Lo creo, pues sé que me quieres y el carifio recnerda siempre, - ]
f —{Jue mi afecto hacia li evoca tu imagen en mi meute eso no hay que decirlo; por ;
sabido se calla; pero es que e recuerdo precisamente en les momentos que visilo A g
algun desgraciado 6 hablo coa un nifio: pues sé lo mucho que le interesan los [ Tlme-
ros y el estudio que haces en los segundos, y justamente hace algin tiempo que veo :
con macha frecuencia & ana nifia que indadablemente guarda una gran historia,
—>i, jquién esP como se llama? h
| —1Felisa, es una hija del misterio, puesto que una mujer may pobre la sacé de la
i inclusa de Guenca para criarla, y tanto la quiso la buena nodriza que se quedé con A
E ella con gran satisfaccion desa marido, Lumilde y hoorado carpintero que babiendo :
‘* % perdido sa unico hijo ha cifrado en Felisa todo su amor paternal, Hasta ahora no tie- ;
~ne mi relato nada de particular, pues son muchas las familias pobres que se quedan i
con nifios de la inclusa despues de haberlos eriado, aqui lo raro, lo particular es el 3
& temple del espicita de Felisa, que a pesar de no leaer mds que cuatro afios, se aver- g
guenza de que la gente sepa qae es de la Casa (asi llaman 4 la inclusa en Caenca) y E{
‘ pone especial cuidado en persaadir & cuantas personas conoce de que ella es hija del i
f carpintero, 5
8 Si (1 la oyeras, de seguro que te llamaria muchisimo la atencidén como 4 mi ' ﬁ?
me la llamd, que vino sa padre adoptivo 4 trabajar en casa y ella le acompaid, y -
sapo rodear la conversacion para decirme: Sefiora, no haga V. caso de la gente, por f;
que es tan mala...., se empeila en hacerme rabiar diciendo que mis padres me saca- i
ron de la Cusa, {Mire V. que mentira taa grande! por que lo que es yo..... yo no soy *ﬁ
de la Casa, yo soy hija de mi padre y de mi madre, puede V. creerlo, la gente es ﬁi
muy mala, i
- Despues se queda pensativa y aflade: También hay muchas personas buenas que ”*
: me quieren, (quiza por que yo me counformo con todo, por que esosi, soy de may 2
buen contentar. Coando mi padre no trabaja, mi madre no me da mas que un pedacito | “:ig’
o
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de paﬂ pata todo el d{a, perﬂ no me inporta, por que me hago eargﬂ que cuando no
“me dan olra cosa es que no pueden mas, Lo unico que me incomoda es cuando me
dicen que no soy hija de mis padres ;Mentirosos! créame V. sefiora, lo que es yo, no
soy de la Casa. | |
Mira, se pone lan séria para decirlo, que me la comeria 4 besos; no puedes figu-
rarte que amiga es de las personas finas, cuando viene 4 casa se encanta. El olro dia
me oyo tocar el piano y se quedd exlasiada; es carifiosa y agradecida en sumo gra-
do, con decirte que la llevaron 4 una féria, le compraron almendras y me guardéd
tres, tardo d»s dias en verme y nose las ﬁomlf) me las entrego religiosamente dicién-
dumai Aqui tiene V. un recuerdo de la féria, por que yo en todas parles pienso en
V. la qulerﬂ de olra manera que quiero 4 las demas sefioras. Y yo me encanto de
- oir sus explicaciones, por qae ella me quiere demostrar que vé 4 muchas cesas y en
| hr s ninguna esta tan contenta como en la mia, Y esto dicho por una nifia de cuatro afios,
que quieres que te diga? me hace muchlsima gracia por una parte, y por olra me
enlristece el empeno que ella tiene en ocultar su origen. En tan corla edad ya cono-
ce el vador de un nombre, puesto que su padre adoptivo me ha contado que ella sabe
perfectamsate que no es hija de ellos, paes cuando hace alguna travesura la dice
irritado: Como me apures mucho la paciencia te llevo 4 la Casa que es la tuya, y
entonces Felisa enmudece y se sienta en un rincdn no alreviéndose 4 moverse en lodo
e el dia temiendo sin duda que la amenaza se cuampla, v cree que su hogar tiene muy
L paco de risuefin, por qae su madre adoptiva se ha quedado ciega y liene un cancer
Vo e - en el estomago y su padre, de los doce meses del afio trabaja lres, asi es que esién
en una miseria espantosa, pero Felisa siempre sonrie, siempre liene una caricia para
la pobre ciega & la cual le guarda coanto le dan & ella. Ya ves; para no tener inas
que cnatro afios, es mucho hacer, por gque la pobrecita padece hambre, pues bien,
si le dan pan y frula viene corriendo y le dice a su madre: Como tu estis malita lie-
nes que comar cosilas baenas; v la pebre enfermase ha de poner seria para conseguir
que Ielisa se coma la frula; te digo que es contar y no acabar de esta nifia que ra-
zona como si tuviera veinta anos, Siempre que [a escucho me acuerdo de ti y digo:
Si Amalia la overa, ella que taalo valor le da a lo que dicen los nifiss ya preguntaria
a sug amigos lnvlsib!es que eslo que ha sido Fehaa que tanta se empefia en ecultar
que no liene nombre. | |
Sl —Me basta con lo que ti me dices para senlir interés por esa desgraciada crialu-
| ra de tan precéz mleligencia que’ya sabe medir el hondo abismo donde ha nacido y
L qatere subir a la SﬂpETﬁGIE a costa de todo ;Pobre espiritu! jcuando le compadezeo!
para ¢! no hay infancia en esta exislencia, de la cuna ha saltado a la aridéz de la edad

madura. Gnando lanto reflexiona, cuando taato le entristece no tener padres conocidos,
iqué profunde cornocimiento debe tener ese’ espirita de la vida terrenal en la cual el
pacimiento tanto inflaye, pues si bien con el oro se compran pergammm con todo,
el esposito siempre es gehalado con el dedo, ya puede llegar 4 ser uu génio; ya pue-
de asombrar al muado con su talento, que al celebrarle siempre dicen con acento
compasivo: {pobrecilio! todose lo debed si mismo, no sabe de quien es hijo, jes
inclusero! |
Es mentira la excomunion de las religiones, pero es cierta la excomunion de la
deshonra.
Dicen las religiones que las faltas de los padres caerin sobre los hijos hasta la
cuarta y quinta generacion; eslo no es cierto en absolato: lo que si es una verdad
& innegable, que los hijos del adulterio y los hijos natarales levan sobre su frente el
I estigma de su infortdnio, sin haber pecado son viclimas de la culpa de sus padres y
(i 48 legan & sus hijos un apellido dado por la caridad.
-
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—Ya veo que te ha interesado el relato de la pobre nifia, de la inocente Felisa
que ya sufre las consecuencias de su ayer, pues indudablemente cuando no tiene
padres conccidos es que merece sulrir tal humillacion, Tu qune esléis en fan buemas =~
. relaciones con los espiritus, i que tienes la inmensa forluna de oblener lap sensa- e
- tas comunicaciones, Jpor qué no le preguntas & uno de tus amigos sobre el pasado de T
Felisa? por que te aseguro que o es upa nifia como las demds; en su corta edad
yo veo que estudia el cardcter de cada uno y se hace amable y carifiosa con todos
sin llegar & molestar con sus caricias. | | e e
—No tienes que hacerme tal encargo, porque desde que comenzaste & hablar re-
sond en mis ofdes de una manera especial: Yo no soy de la Casa, y al mismo tiempo 3
me parecia oe veees confusas me contaban esirafias historias. Yo te promelo apro-
vechar la primera ocasion que se me presenie para preguntar que ha sido Felisa. | o
b £

Consecuentes en nuestro propdsilo, aprevechamos un momento oporluno y le di- oS R
jimos al guia de nuestros trabajos lo que copiamos 4 continuacion: o
T ya sabes cual es mi actual mision en la tierra; no buseo les laureles de la e 1
gloria, e:los hay que cultivarles en los albores de la juventud; no anhelo tampoco
legar mi nombre & la posteridad, porque nada dejo tras de mi; solo tengo uu deseo e
vehemenlisimo, hacerles comprender a los desgraciados que ellos son los autores de = 4
su infortinio; amo 4 los pobres y a los oprimidos por la adversidad; porque, entre H
ellos nack, entre ellos pasaren los dias de mi infancia, las heras de mi juventud ylos
aiios de mi edad madura. 0i gemidos cuando no sabia apreciar ¢l valor de una que- 2 s
ja, escuché ayes cuando las ilusiones me cfrecian su caliz perfumado, y en el pre~ e
sente cigo lamentos que resuenan en mi corazop, y aunque no tengo familia 1ntima i
quien no ama 4 la gran familia humana? gqnién no procura dejar 4 sus deudos wpa
pingiie herencia® H«y un afin innato en el hombre de dejar algo tris de sl para que i\ Nt *
le recuerden, para que amen y respelén su memoria. Yo no ambiciono tanto, mi
espiritu se dara por satisfecho con legar & sus compaiieros de infortanio unas cuantas iy ,,
piginas jue encierren sencillas y veridicas historias de séres desgraciados que ellos o
miswos forjaron las cadenas de su esclavitud, Tu lo sabes etto, buen espiritu, y sin T
duda porque me comprendes nunca te has hecho sordo 4 mi ruego. | e i
«Td lo has dicho (nos dice un espiritn), porque te comprende mejor que tu = . &

misma acudo siempre a tu lawmamiento, porque ti nonca llamas @ los espirilos para
satisfacer la pueril curiosidad de este ni de aqucl, porque tu inlerrogas la historia
del pasado de los que dejaron de sér 0 de los que aun lienen en blanco el libro de su
actual existencia con un fin altamente provechoso, porque (4 no juegas con las co-
municaciones de ultratumba ni las utilizas con fines rastreros; por eso siempre y en
todas partes tendras wédiums que te faciliten los conocimientos y les pormenores
que te sean exlrictamente necesarios para que i, en facil y sencilla prosa 0 en des=
cuidados versos, puedas eseribir tus varraciones y tus historias, que formarin un dia
voluminoso libro, que leerin con aféin los desheredados de la tierra». |
- «Leo en .Iu'p%ﬂsamiﬁnlﬂ, de consiguiente no tienes que formular tu preguula: (e
Hamé vivamente la atencién la dignidad de ese espiritu que, en cumplimienio de la
mas sihia de las leyas, al salir del clansire malerso rodé porel terno de una inc_iusa.
Mas gqué menos le puede aconiecer al espiritu que abandona & upa pubre joven
despues de haberla deshonrado y durantg algunos #0ios vive y goza sill preocuparse
ni por un segundo de la suerte que le puede haber cabido, ni presiente que uo an-
~ gel de rubios cabellos y dulce sonrisa gime en un Asilo de benelicencia mientras su

padre nada en la abundancia y no sabs que desesr porque pesee todo cuanto invento




A
T _ | == 398 = e _
la vanidad humana, que todo lo supérfluo le sobra y en brazos del placer muere de

~hastio?» |
~ «La pida hamilde que en esla existencia no tiene un apellido ilustre, es un espi-
ritu que durante muchos siglos ha pertenecido 4 lo que llamais la aristocrécia, 0 sea
la_nobleza de los pergaminos, muy apreciados en la tierra, No ha sido malo, no 1a
sido cruel ni sanguinario, no se ha complacido con el mal ageno, pero tampoco le
ba conmovido el infortunio de sus semejantes; para él, el pueblo ba sido una canti-
dad de ceros sin valor; su esclavitud, su miseria, sn ignorancia no han despertado ni
por un segundo su compasion; al hombre plebeyo lo ha confundido sencillamente con
el bruto, y como no le ha conocido derecheos no se ha creido obligado & camplir con
6l les deberes de la consideracion y del respeto 4 sumisma iwpotenciay debilidad. No
ha sido enemigo del pueblo, porque nunca lo ha creido digno de ocupar su pensa-
miento; asi es que le ha sido del todo indifsrente su engrandecimiento 6 su esclavi-
tud, teniendo upa série de encarnaciones completamente improductivas; para él las
riqunezas de sus mayores no le han servido mis que para vivir con la magnificencia
I e y la opuiencia de un CGésar; no ha hecho bien 4 nadie. Ese espiritu se trazé su cir-
| culo d» accion y deniro desu 6rbita & vivido completamente estacionado sin hun—
dirse en el fango de la degradacion ni elevarse al herofsmo; y preciso era que co-

menzara 4 conocer tolas las situaciones de la vida.»

alnsensiblemente, sin él darse cuenta, ha ido fijando sos miradas en el pueblo
relaciondndose con algunos individuos, impulsado por las evoluciones de la eiviliza=
cion, que suele manifestar su poderio por trascendentales revoluciones, y en una de
_esas crisis sociales tuvo que huir de su palacio, incendiado per las turbas populares,
¥endo & pedir hospitalidad en casa de una pobre familia compuesta de dos huérfanas,
la upa de veinte afiog, la otra de oecho primaveras, vy una anciana sirvienta;—Ila
_Joven y la pifia miraron compasivamente al noble caballero, que les pidi6 con acento
suplicante hospitalidad, siguiera por una noche, para salvarse de las iras del popula-
cho que le perseguia por el solo delito de ser aristocrata, pues si bien punca hize un
favor 4 nadie, jamés gravé al pueblo con impuestos onercsos ni acusd 4 los revolu-
ciondrios; pero el pueblo es un leon que & veces duerme cenlenares de afios y que
cuando se despierta es terrible en su furia, se apodera de su cerebro la fiebre de la
deslruceion y rompe y quema cuanto encuenira & su paso, por eso quemé el palacio
del noble conde de San Félix, y ésle, como he dicho, pidio refugio en una casa po-
bre donde una joven, ura nifia v una anciana le recibieron con los brazos abiertos, 4
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- pesar de que corrian gran peligro; perque cn aquella época, amparar & un aristé-
g crala era exponerse a morir violeutamente, pero la juventud siempre fué generosa
| e y la buena Noémi dej6éen lecho al conde de San Félix, gozosa de salvarle de
£ la muerle » : '

. «Tres meses estuvo el conde ocullo en casa de Noémi, que 4 pesar de vender

fruta y eslar todo el dia ccupadisima, le cuido y le considerd como 4 un hermano, v
el aprovecho el tiempo de su cautiverio tratando de seducir a su bienhechora, que
al fin cedid & sus halagos y juramentos de amor eterno la vispera de la marcha del
conde, que auxiliado por sus parientes debia embarcarse & Ja noche siguiente, con
rumbo 4 Inglaterra disfrazado de peregrino.s

«Triste y avergonzada quedo la infeliz, la crédula Noémi, mientras que el conde
se faé lranquilo y risueilo, sin que darante el trascurso de ocho &iios se acordara de
la buenisima Noémi, que se expuso & morir por salvarle de la muerte y perdié su
reposo y su inocente alegria por satisfacer sus impuros deseos.» '

eluando el conde regresé & su patria y llegé 4 su ciudad natal, contemplando las
ruinas ds su palacio se acordd inmediataments de Noémi; algo parecido al remordi-
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~donde habia enconirado un alma generosa que le habia salvado la vida ucha
anos antes,» -

«La humilde casita estaba en el mismo lugar el emparrado daba sombra 4 sus
ventanas, las piramides da sabrosas frutas estaban colocadas da igual manera que an-
{eriormente, dos mujeras estaban aeutadas 4 la puerta de la casa, pero... ninguna de
ellas era Nﬁaml »

«El conda se detuvo sin saber qus haser, pero al ﬁn se decidio y entablo con la

mas anciana el dialago siguiente:» '
E —«gNo es esta la fruteria de Noémi?»

o —cHasta hace cinco aiios, si seiior.v

—a;Pues qué ha sido de e!la?n

conde que le pidio albergue mientras los revolucionarios quemaban su palacio, jlasti-
ma que & él no le quemaran tambiénl.... mas Noémi ie salvo, le esconiid en su casa
no 86 cuanto tiempo, pero lo bastante para quedar deshonrada y tener un hijo mas
precioso que ua serafin, La pobrecilla lloré mucho, porque era la primera que en su
famitia (daba un mal paso, pero ¢rio a su hijo y fue una santal porque era buemslma

murio su hermana y & los pocos dias ella, las dos de la peste.»

—aY el nific?y |

—«El nifio esta en un Asilo y siempre, que puedo voy & verlﬁ iPobrecito! es tan
bueno v tan hermoso como su madre.»

«El conde se conmovio. con el sencillo y veridico rrlatn de la anciana, la que
tuvo un gran sentimiento cuando fué a ver al hijo de Noémi, yle dijeron los emplea-
dos del Asilo que el nifio habia sido reelamado por una comunidad religiosa é iguura-
ban su paradero.»

«El conde de San Félix, anaque larde, enmendd su yerro, pues hizo recojer & su
hijo, v ¢omo en la tlierra siempre el dmeru lo ha vencido todo, le di6 un apellido
humilde haciéndole abrazar la earrera eclesiastica. Nunca el niio tavo el placer de
conocer 4 su padre, pero al menos no vivio abandonado. El econde de San Félix ja-
mas demostro & sa hijo el estrecho tazo que los unfa: se intereso por su soerte desde
muy lejos y ereyo que su falta estaba borrada con darle al joven nua carrera honro-
sa v lucrativa 4 la vez.» |

alsto creyo el conds mientras estuvo en la tierra, pero en el espacio vio mucho
mas claro y le hiciaron comprender que habia pagado con la mas negra ingratitad
el noble procedar de la desgraciada Noémi, cuya existencia placida y serena envene-
09 haciéadola morir completaments desesperada por dejar 4 su hijo abandonado. Vi
cuanto habia safrido el inocente nifio el fiempo que estuvo en el Asilo, aprecio en

al hombre el pan del easrpo, que necesila tambien el pan del alma, y su ﬂﬂp:mu por

su indiferentismo, uperémluie &N S0 Ser una reaccion generosa; y poco acostumbrado
a grandes deudas, quiso pagar con su humillacion y safrimiento las faltas comelidas

no permitiéndose gozar ni por un segundo de las caricias maternales, queriendo y
pidiendo 4 Dios que solo los mas pobras le amaran para comenzar 4 conocer y & apre-
ciar esa gran familia de los humildes y los oprimidos para la cual nunca tuvo en su
ﬂpuleucla una mirada de compasion.»
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miento le hizo senlir un malestar exirafio, y apresuradamente se dmg:é al punto

—«No lo quiera V. saber, la pobre muchacha en mal hora tuvo compasion de un

todo su valor la triste soledad 4 que le condend su orgullo, conocié que no le basta

vaz primera se apesadambro, cuntemplé 31 pasado v se avergonzo de su inéreia y de

en su anterior encarnacion, volviendo & la tierra con la débil envoltura de la mojer,

«Esto pidié el espiritu de la nifia esposita conocida hoy en la herra con el nom -
bre de Felisa; pero como no se pierden en breves segundos los habitos adquiridos en
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“cien siglos, Pelisa conserva sus tendencias aristocraticas, y por eso rep:te hasta la
saciedad que ella po perienece 4 la iaclusa Tiene razon, es la primera vez que su
cuerpo ha rodado por ese lorno infamante que arroja al abismo de la caridad publica
el frato de insensalas pasiones converlido en inacente niio.»
e ~aTencis un adagio en la tierra que dice asi:
B 0 dloanifios Y lus locos dicen las verdades; y es muy cierto, en esa pobre n:na te-
e neis una prueba, ese espiritu no ha sido ni serd nuoca de la ioclusa; podrd en cum-
- plimiento de leyes inmulables, nacer en el misterio y vivir igoorado mas 6 menos
e tiempo, pero siempre encontrard quien le salve del nanfragio de la hamillacion, por-
~  quo no hasido culpable con premeditacion y conocimiento del mal que bacia; no ha
~ hecho el bien porque no ha tenido iniciativa, pero lampoco la tuvo para hacer el mal
v Ia falta mas grave que cometié la quiso expiar en seguida.
cAhi tienes, & grandes rasgos, lo que ha sido Felisa en la noche del pasad{} y el
R por qué repite con incesante afin: X0 no soy de la Casa.»
- adions |
VN e | I11.
S El espiritunos ha dicho lo que ya nosotros en parte habiamos adivinado: que Fe-
. lisa era un sér distinguido cuando tanto le abrumaba su deshonra actual. Si con aten~
. cion profunda estudidramos & cuantos séres nos rodean, adivinariamos en algo lo que
e han sido ayer y levantariamos una de las puntas del velo que cubre su porvenir, y
S aunque sin completa cerleza (por que esto es del todo imposible) siempre nos seria
muy benelicivso conccer mas a fondo 4 los séres que nos redean, porque asi los tra-
tariamos mejor, y aunque se dice que lo que fué y no es: es como si no hubiera sido;
con todo, las reminiscencias que conserva el espirilu deben respetarse para no herirle
en sus fibras mas delicadas. Hay mendigo que se muere de hambre, y si se le da un
platﬂ de comida con ademan despreciativo, lo acepla porque se muere de angusiia,
pero no lo agradecera y serd muy posible que maldiga la limosna,
‘Lo acusaran de desagradecido y en el fondo no lo es; es que e han herldﬂ es
~que le han humillado, es que o han respetado su mfurtunm
_ Debiéramos considerar que el hombre es un sér eompueslo no solo de espiritn y
matéria, Heva en si olros componentes agcesorios que son las reminicencias de sus
encarnaciones pasadas que claramente se maniliestan, pero que no se comprenden
_porque no se fas estudia con detenimiento.

El estudio del Espiritismo sirve de poderoso auxilio para investigar el pasado y
preseatir el futuro; por eso nosoiros, que hace muchos afios nos dedicamos con algun
fruto a leer y & comenlar las obras mas profundas de la filesofia espiritista, al oir
hablar de la pobre espdsita, de la inocente Felisa, senlimos vehementisimos deseos de
saber algo de su pasado, qua indudablemente nos daria la clave para decifrar el ge- |
roglifico: Yo no soy de la Casa.

Nuestros calculos no nos han salido fallidos, algo hemosg sabido y deseamos que

nuestro progreso nos permita siempre oblener contestaciones salisfactorias de los

moradores del espacio.

Amalia Domingo Soler

COMUNICACION

No todas las penalidades concluyen con la vida de la matéria. Hay ofros tor-
mentos mds prefundes y mucho mis intensos en el mundo espiritual, que los do-
lores que el alma percibe por los sentides de su cuerpo. gSabéis cuéles son?
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Pues son el de verse un espiritu frente 4 frente de su pasado. Digo de su pasa-

do, cuando este ha sido borrascoso como ¢l mio; porque ya concibo que ha de
ser dichoso el momento en que un espiritu repase las paginas de sus anteriores

existencias y en ellas no lea més que bien, que no haya contra él cargo alguno
y que todas las partidas sean data.

- Por desgracia yo me he visto frente 4 frente de mis anteriores existencias
(pues no es una sola la que he perdido) y una tras otra, he tenido que apurar
gota 4 gota, la hiel que aquellas destilaban. | |

iCosa extrafia para mil Cuando parece que debia darme la enhorabuena y
rebosar de satisfaccion por tener saldada casi toda la cuenta de mis crimenes an-
teriores..... si, de mis crimenes; la angustia se ha apoderado de mi sér; he lo-

rado amargamente, como un niflo, al verme frente & frenle de un pasado lan

horroroso. _ | | |

‘No sé por qué, ni puedo darme cuenta de como me hallé en uno de aquellos
momentos que, solo, abandonado hasta de los séres que méis amé, y me amaron
en la tierra, se olvidaron de mi; estaba selo, completamente solo, para hacer las
sumas y restas de mis obras. Tenia ante mf, abierto el libro de mi vida, de mi
historia entera; y tuve que hacer el balance de cuentas con aquelia repugnancia

propia de quien ha gustado las dulzuras del bien y la luz del progreso, y le pre-

sentan el acibar y las tinieblas en que estan los espiritus enfermos. |
Me dejaron solo con mi pasado, y temi desfallecer. De cuantos espiritus me
asistieron y aconsejaron para salir de mi estado de sofiolencia, parecia que todos

huian de mi; no sé si por temor de distraerme 0 considerandeme como un apesta-

do. jJué agonias, hermanos mios! no os lo podeis figurar siquiera. Suponed que
se 0s exigiera que habiais de andar arrastrandoos como la serpiente; 6 que ha-

biais de vivir en el agua como los peces; suponed mas, suponed que se os dice

que vais & vivir teniendo los instintos voraces de las fieras caruiceras: guo os
causaria horror y espanto sélo el pensarlo? Pues todo eso es nada en compara-
cion de lo que yo he sufrido, porque he tenido que recorrer una a una las paginas
de mi historia como si ahora realizase los actos de aquellas existencias; parar
por todos los acontecimientos y abominarlos y reconocer las injusticias cometi-
das que en olro tiempo no supe hacer por mi ofascacion y alraso moral.

Ho tenido que apurar solo un caliz tan amargo. Ni una voz, ni un pensa~

miento ha venido 4 miligar la augustia que he sentide. {Qué pesadilla tan horri-
ble! Pero no creais que ha sido un suefio; nady de eso. He recorrido real y efec-

tivamente todo mi pasado. ;Tres existencias perdidas!.... Pero jay! dos de ellas

con una carga que me abruma, Al salir de aquel revuelto fango en que no veia a
mi alrededor mas que sangre, al decirme que lodas aquelias manchas quedaban
completamente borradas y que no necesitaba mas que, como el enfermo, tomar
nna medicina reparadora para fortalecerme y convalecer de mi pasado en otra
nueva existencia, he llorado mucho, mucho; he llorade como un nifio huérfano
(que tal me he considerado en aquellos momentos), y despues de tantas lagrimas
me he sentido fortalecido porque ha vuelto & mi espiritu el consuelo que le falta~
ba., Voces amigas han acudido 4 mi llanto y me han consolado, cubriéndome con
el manto de su carifio v han derramado sobre mi espiritu el balsamo precioso de
la caridad, infundiéndome tanta esperanza, que ahora me siento con fuersas para
volver 4 la tierra y hasta para aceplar olra peregrinacion como la pasada si fua-
se preciso. :

Todo este cambio lo ha producido una migica palabra que en este instante
se me presenta con los mas brillantes colores: La esperanza. He vislo, he senlido
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por un momento la dicha que en mundos y grados superiores de progreso se ex-
perimenta; v tal ha sido la impresion que en mi ha dejado aquel momento de di-
cha, que estoy dispuesto 4 arrostrar todos los lormentos de la lierra, y todas las
torturas imaginables por gozar un segundo siquiera de aquella ventura. Cunanto
mas que mi razon me dice que aquel bien no es pasagero sino elerno y en grado
i':;' | progresivo hicia otro bien siempre mayor.

Ahora me explico la decision de los martires; esos locos 0 enagenados por una
idea falsa 6 verdadera, pero que se presenta & su espirilu como una chispa de
fuego divino que los inflama. Comprendo tambien las empresas que acomete un
enamorado, despreciando toda clase de peligros por complacer & su amada, y
recibir en’ pago una sonrisa, dué es acaso la esperanza sino una sonrisa de la
~ felicidad? jLa esperanza es una hada misteriosa que se oculta siempre tras el ho-
. rizonte de nuestro presente; pero que desde alli nos envia torrentes de luz! un
o destello de luz que parte de la divinidad & todas las criaturas sirviéndoles de ¢a -
mino en su constante aspiracion. e
| Estoy desahngado de mis antiguas penas y me sienlo confortado y fuerte. En
5 _ adelante os inspirare lo que pueda; pero no con pensamientos ldigubres y tristes.
He renacido a la alezria y es jusio que 03 la comunique.

e Médium. F, P,

LAS FLORES DEL ALMA

1 iQue bella en el tiesto si amais esos séres
f se yergue la planta! ue Dios os confiara;
. :Qué ricos botones, oot i acaso de verlos
4 qué flores galanas! la fiebre os abrasa,
ﬁ' Perfuma el ambiente de vosotros bacuios,
7 su suave fragancia; glorias de la patria;
2 del huerto fiorido No quiteis un punto
L ergullo es y gala, de ellos la mirada,
. 1Pero qué cuidados, ni tengan por guia
i afan y constancia manos mercenarias.
3 el buen jardinero il'or vcsotros mismos
i pone en cultivarla! cuidad esas plantas!
El, de los excesos Cual riego bendito
; del calor, del agua, dadles vuestra sdvial
- del viento, del frio, Amor, laz, virtudes
g siempre la resguarda. | grandes esperanzas
e ;Qué insecto dafioso infundid, oh padres,
pretende tocarla en sus tiernas almas!
que al punto no pague Dados al olvido,
e la ofensa muy cara? la torpe ignorancia,
o Leves mariposas el ceio funesto
o un instante halagan la pasion menguada,
i tan solo las flores ” En sus corazoues
a’i - de la linda planta clavatan la garra,
ﬁ} . — tendran por legaco
o Asi son, oh padres, miséria, desgracia!
i las flores humanas, jRegad los rosales,
o los angeles puros del jardin del almal
| ' que nifoa se llaman, Al bien y la ciencia
S1 s0is jardineros dirigid sus ramas!
celosos de] alma; R. M.

Imprenta de Gayatanﬁ Campins, Santa Madrona, 10.—Gracia.
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